
HF,î,l, NOT IN THE BiBLE.

7' lii, ma, (ifte:i %eriftîct iii the' Eiit, %viiere graves are niot proected
ligaiilîs the ravages cf m ldi blcits.

5. ., 11j Vi , iiitliii i in ,,i* Let lis swiillo%, tiieti iip li e

las shieoi ' :I 1,21. fluý j', thte litiigiiagi' tf i relîer tiving tol aid
t, Iots joiii lîîîîî. As sheo1 swaliî,as the Jetad, is probaltly the nieii-

iiig. 01 il bail miiiiii me a rend, **I lo fiet go clown to dt'ath; lier stips
taÎc h id( oi shittl - 5 :5. TIhis is aji 'xiiijtlt cf parai leliaMill iii ilt'lrew

Viir~ wli rein (lelîti anid grave are ciivurt il le terns. Tii give shliî
thlt, iii'iîî of -ili' oril plate of spirits. i,. to chiange setie iii mon-

sense. lir botuse is the %%i% t> siieoi, gtîing dowîi ti the elîinilers cf
ilvatlî '7 :'27) tlit sani ii'ts i e precedig. - le kîiowetli net tinut the
lieai art' tlitie, anîd duîit lier giiests ire ini thei ileitts (if slicîi - ff: 1H),
aitiierlll si à lai ei.iiile. liv a figuire oif pîli.pri ilil tlest' devii-
!vv., if seisilihtli i regiari s living ait(iN eid lire tiev sooni %%ietîilçl

lie -diead aind ini idli gravse ns the riaiit uof tlitîr evil Il atives.
Gdanil ooii ttk Ile voi d deati anidi shl; liiiw muci t i tre into the lîeîut

(if iiei (15: 111. TIti a tivf ifi is Hihii< el te wise, thtat lii iota>
lIiî 1art frutît luio iietieattiî - (15 24). IlN wis* tîtice. otai iiiiY long
kî'îp liiiîîself frîii ilcîtil. fltc piarenit, In jîti tiose of the nid iiiîaN
Save lus soli frtm tiipreiîîatîîri Ic ati ('23 1 4). olisl neyer satistied
27 :20 ; 1 :tt 16). Vi'rY truc tif tic gravse uieed we got fîîrtiîr -!

(1. Su) tttt s i e iii moIsîtt 5,îi -titls Tiere ia ni % ork,
îîtîr iii <'ici', nttriiis ilgNIei, tît sio i iiiiin ini alîcol (Evel. !) : 1(t). Tihis im

pliaini cîtîugli ; slittl is :ott a jîlat' oif siifring lati a place if spirits.
-Love is Mtrtiig as tlcatlî : jî'aiîisy is craiel as slieol ' (tant. 8 fi) WVe

kiiow the griave us iriiel, foîr it taLcýs iv-a iiicr iit'r cnes.
7, S/itsi/ t,îttfiia tmine Iiiîtes ini Ixaiiti Ili tue piietie lai.giîîge tif the

p rîipliit, shtol opîenis its muiîiti t o receive tue reblellionus pietople tif lanaci
t5 : 14). The wont la reiidcrei) hel, luit the reviacra have pînt grave ini
the îîaargiîa. The prouihet, addressing tue King of lialtylcu, says : "Shtetl

't! îîîîved toin îeet tliec nt thY~ uîîîîiîg. It atirretli nip tue ileat for tliee."
ete. (14 : 9,11, 15). Verse il shoîwts the uueaning : '' T1'e wiirîinisla reaul
iiilîr thie., anîd thti woits nos er tt." Here alîcol ia twiee lie!! anti

tuit gravi'. 'T'e peoplîe art' salit tii have rndaie a coiventant svltl iieath
îaiisi o, i tiîat %vlien tilt- tvertiiwig micttirge siitiili roite tlt-%- wouîlîi

lic siafe. But thîev are iatlmîiiit'îi that tht'ir covenalit witli shiietlial
lic îîî nult'd, andî wlieî tht' îverflow'iîg sciîrge shlîd conte, theY wîiîîlt

lie tîiatdeui ilomn liv it ('28 :15, 114). C.ommîîent ils iinîiieressarv. -I shahl
gîî to the gatea tif slietl - (38 : 10). Tiiese are the wtrîls oi Heze-iali,

t'\pecting accu to, die. Sîteol eantt itraise tîee (38 : 18). Thtou didat
ulehasti tiaj'scf, even untc sheol (57 ; !t.

H. S/uit! tueurl fire fiîîîoî i i'iu Sheol la cuace rendered grave
anud twice hiel in the sanie passage (il :15-17). The inites cf siteol
aire tiiose Iliat were siain svitl tue swcrti. Tlicv lie there. In 32 : 22,
27, tht' siain lîîd uitî thiîeî tlieir m-eitpcîas cf mcar, tritlheJir îii'iids iaiir
Meîiir lit'adit. Thisa naitta aîtiafv te itost seeîitiei'a.


